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Reproduction, adaptation or translation without prior written permission is 
prohibited, except as allowed under the copyright laws. 

The information contained herein is subject to change without notice. 

The only warranties for HP products and services are set forth in the 
express warranty statements accompanying such products and services. 
Nothing herein should be construed as constituting an additional warranty. 
HP shall not be liable for technical or editorial errors or omissions 
contained herein. 
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FCC Regulations 

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a 
Class B digital device, pursuant to Part 1 5 of the FCC rules. These limits 
are designed to provide reasonable protection against harmful 
interference in a residential installation. This equipment generates, uses, 
and can radiate radio-frequency energy. If this equipment is not installed 
and used in accordance with the instructions, it may cause harmful 
interference to radio communications. However, there is no guarantee that 
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does 
cause harmful interference to radio or television reception, which can be 
determined by turning the equipment off and on, correct the interference 
by one or more of the following measures: 

Reorient or relocate the receiving antenna. Increase separation 

between equipment and receiver. 

Connect equipment to an outlet on a circuit different from that to 
which the receiver is located. 

Consult your dealer or an experienced radio/TV technician. 
Any changes or modifications to the printer that are not expressly 
approved by HP could void the user's authority to operate this equipment. 
Use of a shielded interface cable is required to comply with the Class B 
limits of Part 15 of FCC rules. For more regulatory information, see the 
HP Color LaserJet 3000/3600/3800 Series printer electronic user guide. 
Hewlett-Packard shall not be liable for any direct, indirect, incidental, 
consequential, or other damage alleged in connection with the furnishing 
or use of this information. 
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PostScript® is a trademark of Adobe Systems Incorporated. 
Windows® is a U.S. registered trademark of Microsoft Corporation. 
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Select a sturdy, well-ventilated, dust-free area to 
position the printer. 

Pilih tempatyang kokoh, berventilasi baik dan 
bebas debu untuk menempatkan printer. 

L tc±i$(D± IZ zf*J y Z ZWiW. L £ T o 

Laanmnmm-aTia-aifna-aiNJj'iNyi Lsjsjwu ■snrmanrnpi L?i?i 
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Check the contents of the box. • t&It^^fl^ W^ncio 

Periksa isi kemasan. • ffiSF*3§£5tl£L$?"o 

S o 1 " L H o#S ^1 2. . • OTi^SdSjadAliiiJTUina'ad 




Remove the print cartridges. • IXtBtTEPfi^lfrmo 

Keluarkan kartrid cetak. • 7 'J > h t> - V V y -J^JR U 9i L $ T = 

?r— £ l *l # m L H tl ^1 2 . • naeiffiauvi»j™»jwaan 



It the printer came with a tray 3, place the printer on top ot it. 

na^mmmmm& 3, mmnwmk^m& 3 ±m 0 

Jika printer dilengkapi dengan baki 3, letakkan printer di atasnya. 

■ytj >$iz v u-r 3 mm LT^zm yv v i^-r 3 v>±iz 




Remove the shipping tape. • JlfrT^is/15'n?o 
Lepaskan pita pengiriman. • fSSfit-r — Z/^E-y^LSt"., 
i§§ E||0| ^# cd)| CH l[|a]a|£ . • aanmd^A»j-inijfrn5ms\> 



Remove the shipping locks and tape trom the print cartridges. 
Lepaskan pengunci dan pita pengiriman dari kartrid cetak. 

?rHB|A|0)| gal ^r#i|2rEI|0|°# UH| CH L^x\St. 

jnBwmaonfil^um^uR^usisDnmilBBn^nn^siiviSn'wsj'w 




Install the output bin. • Sr^tBSEIfo 

Pasang nampan keluaran. • SN&lf V^lSUttttSt" 0 

t}# "M^l Srt! ^1 £ • • TOWtnsin-resnHaan 




Reinstall the print cartridges. • BiffSijstTEPfi^lft&mo 

Pasang kembali kartrid cetak. • Zf<J> r- ti— V 'J 7 v^UUttttSL 

St"o • ?r— £ l *l # D r^l . • §fifffjijiauviwnw»jm5nifi?j 




Load paper. • ^ASt^o 

Isikan kertas. • ffl^ft^-b'y h LSfo 
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Install the control-panel overlay (if necessary). Press the ends of the 
overlay straight down onto the printer and then move your hands toward 
the center of the overlay until it completely adheres to the printer. 




10.1 Plug in the power cord. Do nor plug in the USB cable until you are 
prompted to in step 14. 

Note Plug the power cord directly into a wall outlet only. 



10.1 iAilic 
usb m&o 



mmxm±mm 0 



Instal lapisan panel kontrol (jika perlu). Tekan ujung lapisan langsung pada 
printer kemudian pindahkan tangan Anda ke bagian tengah lapisan 
sampai seluruh lapisan menempel pada printer. 



10.1 Colokkan kabel listrik. Jangan colokkan kabel USB sampai Anda 
diminta pada langkah 14. 

Catatan Secara langsung, colokkan kabel listrik hanya ke stopkontak 
dinding. 



& 6 # M- £ 7 U > * K L o >J L £ 1" o 



10.1 mm^- K££LiA^$fo usb sr-7Mtmm-\4 -emTntf&z 



n o\ & 2o\ an o| m ^ *| ®r^ ai a ( i a*h 3 ° ; 
&So| ^«h§h-fe|A|a . 



■ y^a^ ^Bj ^ igj Er) 0)| 



10.1 2E| sa^A|2 .14 e^loilAi ana- x|go| sah fl^xi 
USB?l|0|#S n^A/jS. 
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10.1 liuinlsnl'N aHiiiuiisrimfuijfi USB 
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10.2 Turn on the printer. 

Note Printer calibration and start-up noises are normal. 



Set the language/date/time (if necessary). If prompted, select your 
language and date/time. Follow the instructions on the control panel. 



10.2 mmEPf/iE&Jio 



10.2 Hidupkan printer. 

Catatan Suara derau saat kalibrasi printer dan saat mulai adalah normal. 



Setel bahasa/tanggal/waktu (jika perlu). Jika diminta, pilih bahasa Anda 
berikut tanggal/waktu. Ikuti petunjuk pada panel kontrol. 



10.2 yvywwMZXft&t,, 



10.2 E5!E|1^1 



|A|£. 

IH A| Sftf llfl ±£0\ ^ sr L | C[ . 



10.2 lilsufrjD-awajiN 



rn fiijjfii uu^wmuuw-afniifijj 
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Set the media size and type for the input trays. At the printer control 

panel, press MENU, use the A or ▼ button to highlight PAPER 

HANDLING, and then press v^. Use the control panel buttons to highlight 
and select media sizes and types for each input tray. For more information, 
see the online user guide. 




To connect to a network, go to step 1 3 on page 9. 



mm 0 ^£\mmm, \mmmmpmm 0 



mmmmm, iff$tMSf 931^11 13 C 



Atur ukuran dan jenis media untuk baki masukan. Pada panel kontrol 

printer, tekan MENU, gunakan tombol .A. atau ▼ untuk menyorot 

PAPER HANDLING [PENANGANAN KERTAS], lalu tekan >r . Gunakan 
tombol panel kontrol untuk menyorot dan memilih ukuran dan jenis media 
untuk setiap baki masukan. Untuk informasi lebih lanjut, lihat panduan 
pengguna online. 



Untuk menghubung ke jaringan, lanjutkan ke langkah 13 pada halaman 9. 



h^-^icjfsi-r?.^^ 9^-i>(7)#iii3 icmstzto 



M|H¥|H0|| ggs r 3)g 13 <an (9M\o\x\ o)| :l^aja|2. . 
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iffjsjMifiuasiJ^smnn-ssfniisnvifufnfim rum-aOTiiflmnla-avlij'w nsi menu HiJjj 
.A. vita ▼ malels™ paper handling ussn«i V KiJiiiiuiimOTiiflijma 
l8laaua^aanTOimianbn.nyinxwi»Rii«u^^ 
Til to «m ri sj a wlmm u a aula w 
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To install software for Windows® with a direct connection (USB), go to 
step 14 on page 12. 



m%M.m&m (USB) ift Windows® itS«l$3Sft#, 

mm 12 jzifi&m Uo 



Untuk menginstal perangkat lunak untuk Windows® dengan sambungan 
langsung (USB), lanjutkan ke langkah 14 pada halaman 12. 



MtefeWi (USB) *®mtZ>fclsb(0 Windows® fflV 7 h7i7 7 £l'VX 



5|S 23 (USB) s|o| Windows® 3 SEf o|| £ = B?-||o|# ^x|s|b|°i 14 

EWI ( 12fl|0|X| ) 0)| II|- = £jA|£ . 



lumilisi«M i »Bl'J^inf#iviiij Windows® fFtfrvm^aiHifl (USB) Tsiuei-j-a 
Wliludmeiauri 14 lu vmn 12 




To install software for Macintosh with a direct connection (USB), go to step 
15 on page 15. 



^%mm&m (USB) tfy Macintosh item$3!4fc# , if $f 
If 15 SWifrW 15 0 



Untuk menginstal perangkat lunak untuk Macintosh dengan sambungan 
langsung (USB), lanjutkan ke langkah 15 pada halaman 15. 



mt£&Wi (USB) fctefflf 5/ci6© Macintosh fflV 7 h^i7SY>7 
h-/l/f Sfctt, 15 ^->>"<S>#JII 15 icmfrZTo 



31 (USB) °S Macintosh a =6| 0|| £HB9l|o|» ^*|§|-B|0 
15 B?l| ( 15H||0|X| §f£ ) 0|| n|H^|A|£ . 



lunTsasisT-jiiDvlfflLnffrivifij Macintosh fil'BmtiSajjsia (USB) Isium-a 
Ivililraufioufi 15 lu vmn 15 
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HP LaserJet 3000/3600/3800 Series printers 




13.1 Connect to a network. Connect the network cable to the printer. 
Note Ensure that all cables are HP-compliant. 



13.2 Find the IP address. On the control panel, press Menu. Select 
INFORMATION, and then select PRINT CONFIGURATION. The IP 

address is on the Jetdirect page, under "TCP/IP". 
Note You might need to assign an IP address depending on the type of 
network that is installed. See "Configure an IP address (if necessary)" on 
page 10 for more information. 



13.1 mmm.m*&o mmmmmmimiic 
a mum^&zmns hp mm Q 



IP i&itiiLT Jetdirect MM 



Him, m 

"TCP/IP" 



13.2 mn IP ifeiJho 

a immm^mmm^m^mimmmm-^-^ ip m± 0 

m^m^imB, if?#$fif 10 jlffi "IBS IP tiki]]: ( 



13.1 Menghubungkan ke jaringan. Hubungkan kabel jaringan ke printer. 
Catatan Pastikan semua kabel sesuai standar HP. 



13.2 Menemukan alamat IP. Pada panel kontrol, tekan Menu. Pilih 
INFORMATION [INFORMASI], kemudian pilih PRINT CONFIGURATION 

[CETAK KONFIGURASI]. Alamat IP ada pada halaman Jetdirect, di bawah 
"TCP/IP". 

Catatan Anda mungkin perlu menentukan alamat IP tergantung jenis 
jaringan yang diinstal. Lihat "Mengkonfigurasi alamat IP (jika perlu)" pada 
halaman 10 untuk informasi lebih lanjut. 



13.1 *•> h-7— trlimmLZTo *y h7— 5 ^-7i^zf'jy^lz 

-;±« : hp (Di±ffiizmuLrz'r-7'ii'(Dfr%i&mLT <rni\ 



13.2 IP 7 KUX^SKSf 0 =l> h u-il [ * - 1- ] £ff L 

$t„ [ If 91 ] L. [^©EDSHJ] ^ilJRLS-To Jetdirect 

CD ITCP/IPj (DffllC IP T KUXti^/TiS-ftS'fo 

3* : jf$!LT^3*'y r-^-^^a^llC.fcoTtt, IP T K 1^7.0310 U 

lc)SL;T IP T KUX^^LSfj (OmBZ^MLT <f£Zl\ 



13.1 L||EflHga.M|EO| H?j |o|g S HBjE|0|| S°£A|2 

HP n #4 sstEib ?)|o|## x r gs||ot: tfL| q-. 



13.2 IP 3^ . xij ch ©o|| Ai D)|W» ¥ = £ a| si . §a , °J1H3 *r 

3j| ^ ai aj ^aj A | £ |p - Jetdirect mi o| x| °| TCP/IP' ^£0|| q-sf °] 
hM q. 



So)| qaf ip 



aj-g-o| ™ S aj- . 



10nfio|x|°| 'ip 



i^A|51 . 



13.1 iBfUJifiamnnuna-sfmntj lUDjjfiBsnuLfimHLfitD'iiiuwnniiLfitiM'Wjj'w 



I 



13.2 mivn IP uafiifi-saluuwjfniiflsj nsi Menu iaan information uanaan print 
CONFIGURATION IP uamwtRBijluvmi Jetdirect T,UW1"ia "TCP/IP" 
vnntnvisi «iwrnf!oori"mu*i IP uasusnsr mayniiiJxi/iriiia^LnlD^iufiasiwl'iT 
ibsism "rniriiviusifii IP uasusi-jsr (wnrrinilu)" \u viwn 10 anvrairaasjamijiiijj 
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13.3 Configure an IP address (if necessary). On the control panel, 
press MENU. Select CONFIGURE DEVICE, select I/O, and then select 
EMBEDDED JETDIRECT. Select TCP/IP, select CONFIG METHOD, 
select MANUAL, and then select MANUAL SETTINGS. Use the control- 
panel buttons to specify the IP address. 



13.4 Prepare for software installation. Quit all of the programs (including 
terminate-and-stay resident [TSR], antivirus, and firewall programs) on the 
print server or on each computer that will use the printer. 



13.3 ibs ip tfetih («n«&s)o &mmmwL±%iTm&o 

IjfSii&f^ I/O, M^iiSwA^ JETDIRECTo flcjfcjj 

m tcp/ip. mmnm. mfsmm^^Mo 



13.4 ;t %&m%\*o mmimm^mm\mmimhm 
mi$\imji±.mmmp? , fas^-assi? (tsrk mm 



13.3 Mengkonfigurasi alamat IP (jika perlu). Pada panel kontrol, tekan 
MENU. Pilih CONFIGURE DEVICE [KONFIGURASI PERANGKAT], pilih 
I/O, lalu pilih EMBEDDED JETDIRECT [JETDIRECT TERPADU]. Pilih 
TCP/IP, pilih CONFIG METHOD [METODE KONFIG.], pilih MANUAL, lalu 
pilih MANUAL SETTINGS [PENGATURAN MANUAL], Gunakan tombol 
panel kontrol untuk menentukan alamat IP. 



13.4 Persiapan untuk instalasi perangkat lunak. Tutup semua program 
(termasuk program terminate-and-stay resident [TSR], antivirus, dan 
firewall) pada server cetak di setiap komputer yang akan menggunakan 
printer. 



13.3#£IC|5UT IP 7 KUXfclSiS L$fo =l> hP-/U /t*;UT? 
[/-^-l^ffLSfo [T/W7.(01Sifc]%:miRU [I/O]. [ fcS 
JETDIRECT] CDIUKJIWLSfo [TCP/IP] £iMJRU [CONFIG 
METHOD ( IS££;S )] x [ #Sj ], [MANUAL SETTINGS ( #|tjlSS )] CD 

\\mmiRL%to =i> t-n-iu ji%>u<D$$>%i&mLTs 



i3.4y7h"5i7s-rvxh-iU-rs«ii«Ls-r„ yyyv m$ 

rdt7V>$*i&mtZ>&^>¥3--5<T\ S,ii^n^A(TSR), r> 



13.3 ip^^dfiag^). ^NEroflA-i n]iw» ^H-fejAi^.s*! 

, I/O, LHS JETDIRECT # * r atl ^ £ S| °r4! A| £ .TCP/IP, gJS 

^1-311^ Aj&HS|-^A|5£. . AHICHe!" tHg-S ^B) |P^# 



13.4 i=S?||01 SH| . = A) H] L| HUNl A[g5fe g^B) 
^x|E| ^qeh [TSR(terminate-and-stay resident ), H|-0|Bj^: 



13.3 nTsrhvmeifh IP uaeuei-ss (vnnanillti)luuwjfniifijj nsn menu ilan 

CONFIGURE DEVICE iaan I/O USnlan EMBEDDED JETDIRECTllan TCP/IP llan 
CONFIG METHOD iaan MANUAL uanlan MANUAL SETTINGS 

Hiljjiiuuw^fniifijjmDxii IP uasusnsr 



13.4 ifllawmawaivifym-sSAiaa'HadGHm aan^inTibim-jijf^v™ («sjraTiltuntjj 
terminate-and-stay resident [TSR], uauaTl-Jfr ua^fiaas) lumi^iafmTWiJvf 
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13.5 Install the software. 1) Insert the CD that came with the printer. 
2) On the welcome screen, click Install Printer. (If the welcome screen 
does not appear, run SETUP.EXE from the root directory of the CD.) 




3) Follow the onscreen instructions. When prompted, select Wired 
Networking. The installer shows available printers. Select the appropriate 
IP address. 



13.5$5ii&#o 1)ffiAtIfPmi8IHtWCDo 2) fcSftifflffiffl 
JPH, »&CDMftBaTiI*TSETUP.EXEo ) 



13.5 Menginstal perangkat lunak. 1) Masukkan CD yang terdapat dalam 
kemasan printer. 2) Pada layar pembuka, klik Install Printer. (Jika layar 
sambutan tidak muncul, jalankan SETUP.EXE dari direktori akar CD.) 



3) Ikuti petunjuk pada layar. Apabila diminta pilih Wired Networking 
[Jaringan Berkabel]. Installer [Penginstal] akan menampilkan printer 
yang tersedia. Pilih alamat IP yang sesuai. 



13.5 V7 btxTZ'OX \—l\>L£?o 1) 7'J >5lZfflm<D CD £Jf 

Sf ( Z.com^t^Tjk^tlt^Mali. CD h 7-f h UlcS 

3 SETUP.EXE %Wcz L£f ) 0 



T 7 KU7.£-jM}RL$t"o 



13.5 :£=S$||01 gx| .1) ^a[E|2f #;7)| CD a tfH4!A|S .2) A| *f 

S ^0||Ai ==!E1 VH^AIS. . A|*f Sfgo| HA|S|X| g£0 CD °| 

m^0]\ °i SETUP.EXE » iy«§r-fe|A|£ . 



3) Sr0o|| SA|E|^ x|5jo)| rx|-i 
Networking( L1|e°)h ) s 

SHif IP AjH|g|.^j A | £ _ 



g- g-o| HA|E|0 Wired 

2BjE| =s 0 | £A|§|L.|C}. 



13.5 SaiMttavlfluil 1) IsuwuSsifiwnvtfawmjifitB-j'ww'w 2) luvmi^aDufiaauiiii Wfisn 
install Printer (wnnvmi?a0uii9autiilsjibing4u Ivitu SETUP.EXE 
iii nisi itfimalvi ami am® ) 



I 



3) vilfnjJfilUUIUIllUVIUIiiaLJjaifltaj'WiajJSI man Wired Networking 

TiltuntiiawwiiiuRsi^Lfita^wjj'wfil'Blw iaan IP uasiisiTamminiaij 
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4) On the Installation Type screen select Full Installation to install the Windows® with a direct connection (USB). 1) Install the software from 
most common drivers and software (recommended), select Basic the CD before connecting the cable to the printer. 

Installation to install the minimum set of drivers and software, or select 
Custom Installation. 5) Allow the installation to finish. 6) Go to step 1 6 on 
page 19. 



4) ^mmmmm±mmm±^mu^mmmm^mm 

*ntt#, M&&a£X&So 5)tMS£MjSo 6) $fM 
% 19 Uifoifrm 16 0 



MMmW: (usb) tfy windows® itmm 1) m&m&mm-j 



4) Pada layar Installation Type [Jenis Instalasi] pilih Full Installation Windows® dengan sambungan langsung (USB). 1) Instal perangkat 

[Instalasi Lengkap] untuk menginstal driver dan perangkat lunak yang lunak dari CD sebelum menghubungkan kabel ke printer. 

paling umum (dianjurkan), pilih Basic Installation [Instalasi Dasar] untuk 

menginstal driver dan perangkat lunak minimal, atau pilih Custom 

Installation [Instalasi Tersesuaikan], 5) Biarkan instalasi berlangsung 

hingga selesai. 6) Lanjutkan ke langkah 16 pada halaman 19. 



4)[-CVX H-iUODffllS] mWT\ Sfc-flSftfJft K7l , /«iV7h^i7 

is© h*7-r/^v7 v^nT^^yx h-iutzm-Btit [S*-rvx 

f„ 5)^VXh-l^7LSt 0 6)19^-v ; (D#|lI16lCii^St"o 



Windows® Tiljfjfig! (USB) ^ffifflf : 1) 7'J =l> 



4) g*l 5rS°U>M , °f0| A^SL|b £^?-l|Oi# gx| 

(5!g-)^|-B)2 Full Installation £f*l| ) # -yaj§ r 2 H£ r O|tH2r 

ch # 7|-g- 1 a *f 5 °f -a x| §|-3j ^ Basic Installation 7|e ) 8 
-y gj L f Custom Installation §i# -M *| ) f- £! 9| 8 r 4l A| 2. . 5) x| 7\ 

iyi|77rX| 7|^E|AjA|^.6)16 07j| ( 19 IH|0|7C| *t£)0]| [L^A| A | £ 



Windows® *i§ (USB).1) CD o|| £^B?-||0]# ^ ?||0| 

M§H£!&jO]| goA]A|S£. 



4) Usi'i wtjo Installation Type uian Full Installation 

mDawwlwtiiafuaMa^auifrnlil (uu^uiWison), isan Basic installation 
mDaww^wlwtnDfua:«D^aLnf'iu5ilRS1 WJBllan Custom Installation 

5) •iBiiumTOSia-aLsrfiisrjjiittu 6) lilrameiauri 16 lu vmn 19 



Windows® yflanTsiSaiJijia (uSB)Teitj<fi-sd 

1) 9ww«a^9UQ«inuwuSwriDWL5auaaRiuinmamniiLnta 
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Note If the New Hardware Found message appears, insert the CD. 
Follow the onscreen instructions, accept the default selections, and then 
go to step 1 6 on page 1 9. 




2) On the welcome screen, click Install Printer. The Setup Wizard 
appears. 

Note If the welcome screen does not appear, click Start, and then click 
Run. Type usetup, replace x with the CD-ROM drive letter, and then click 
OK 



»fT*ft, mmmikmm, MJsmmm 19 mt/i&m ie 0 



MA X : SETUP X * CD-ROM 3Kb»Mfi*J) , MS 



Catatar Jika muncul pesan New Hardware Found [Ditemukan Perangkat 
Keras Baru], masukkan CD. Ikuti petunjuk pada layar, terima pilihan 
standar, kemudian lanjutkan ke langkah 16 pada halaman 19. 



2) Pada layar pembuka, klik Install Printer. Wizard Pengaturan akan 
muncul. 

Catatan Jika layar pembuka tidak muncul, klik Start, kemudian klik Run. 
Ketik X : setup, ganti ;■; dengan huruf drive CD-ROM, kemudian klik OK. 



5±« : nBrUv\- K^i^j t^5* yfe—5?#*g*#*ifcS> CD £ 2) JcdC-^HE"^ [ 7'J V^flM'VX r--/l/] U 7 ? LSfo 

19^— 5?©#H 16 (cjI^Sfo «fc3C^HE6^;S£ft&l^Ji-&t;J:> [X*- h ] ^-a-cD 

[7 7"</U*«JiSLTIIff]^^ l J'y^L. r, etupj tA^LSto 
£ CD ROM K^f ^icfESJ^Tv [OK]?-^U'y-?LSt"o 



AH S r H?||01 ^2 Dfl^l^Pr 5A|£|£ CD » tf°^A|£ . 5 r £0]| J±A|S| 

^ x|*jo)| i r E r , ai9|sl|ch 2ib A r g5 r ji 16 EMI ( 19 n(]o|x| § f£ ) 



2) A|» sh°10||Ai ==l El ^*IS t = ^A|^ . g*| DrSApr L+E r yL|D r . 

A|»S r BO| HA|E|X| BtHB , ^8 x r 3||^ if = £|A|£ .XsSETU 
1 Sj^§r2 x# CD-ROM EE|0|M^^ ti[^ « tf°JS if = £JA|2 . 



VliniJIVIfl vnnioflTllJ New Hardware Found llnnjpu Wauwufl 
uaililfiTUfiaufi 16 lu vmn 19 



2) luviUTBBDulsiiDufij Iviflin Install Printer Setup Wizard (OTlhalurmSflfM) 

vnntnvia vnnvmi 9 a 5vi5 oufuTjjiJTi n jjiu WVian Start luhfian Run flau X:SETUP 
TsicjiiIsfju x LiluanHtiltrfilsin'ISwtDjj uaifiin OK 
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3^ 




3) Follow the onscreen instructions. When prompted, connect a USB cable 
between the printer and the computer. 

Note HP does not recommend using USB hubs. Use a USB cable that is 
no longer than 2 meters (6.5 feet). 



4) Click Finish. If prompted, restart the computer. 5) Go to step 16 on 
page 19. 



SJTEPmfni-mt/lo if 19 ^tfi^ii 16 D 

a hp ^mm&m usb mm^ 0 usb mm^m^m 

Sil2* (6.5^R) 0 



3) Ikuti petunjuk pada layar. Apabila diperintahkan, hubungkan kabel USB 4) Klik Finish [Selesai] Jika diminta, hidupkan ulang komputer. 
antara printer dan komputer. 5) Lanjutkan ke langkah 16 pada halaman 19. 

Catatan HP tidak menganjurkan penggunaan hub USB. Gunakan kabel 
USB yang panjangnya tidak lebih dari 2 meter (6,5 kaki). 



3)WW<Df£mzft^&to 7ny? htf&mitltcB, USB^-^UT 5 4) [37 ] V v <? LSfo ^PV^hsffS^Stlfe^ =l>t°a-£ 

7'J>$t=l>¥n.-$*&mL'&T<, Zn&WiLZTo 5) 19 ^-^©#11116 imfrS? = 
>±it : HP Tit USB nyommt^HbL^Lo ft* 2m (6.5 7-f- 
h ) J-XT© USB ^-?;U£i£ffl LT < f£?l\ 



3)SrE°ll *A|E|^ *IS!0|| If = £iA|£ .8Ng^O| HA|5L|£ USB?l|0|# 4) ¥ = £A|£ M*3 9^1 A|»5^A|£. 

S HS!&|SraSE)»21smA|j£. 5)16B7|| (19H|0|A| Si) oil :c^AjA|s. 
^ USB§|Mb A r g5[x| 501 #£M^r.USB?l|o|e zjo|^ 4|q| 
2m(6.5ft.) o|ch o|= ifL| c\ . 



3) liifnsjfiiuu^wniiuviiiiiia iijaifnE-amBUff WnraiJsiBanmfuOa usb 
hp Ijjuuiuil'wl'BBii USB Harm USB numliiinu 2 iweii (6.5 



4) nan Finish LUBifna-awTBU^lmssnfnfiBUMiifiBfBTifiTa 5) "lilffanufiaurl 16 lu 

MIT! 19 
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Connect to a Macintosh computer. 1) Connect a USB cable between 
the printer and the computer. 

Note HP does not recommend using USB hubs. Use a USB cable that is 
not longer than 2 meters (6.5 feet). 




2) Place the CD in the CD-ROM drive. For OS 9.1 to 9.2.x, go to A on 
page 1 6. For OS X, go to B on page 1 7. 



mm^. Macintosh i+*#lo 1) ffiffl USB &£Bi£&?T3l&Ltt 

a hp *mm&m usb mmm 0 imt& usb &m.*m*m 

Sil2* (6.5£R) 0 



2) m cd mx cd-rom m^i^o m=f os 9.1 m 9.2.x, 

m Bo 



Menghubungkan ke komputer Macintosh. 1) Hubungkan kabel USB 
antara printer dan komputer. 

Catatan HP tidak menganjurkan penggunaan hub USB. Gunakan kabel 
USB yang panjangnya tidak lebih dari 2 meter (6,5 kaki). 



2) Masukkan CD ke dalam drive CD-ROM. Untuk OS 9.1 s/d 9.2.x, 
lanjutkan ke A pada halaman 16. Untuk OS X, lanjutkan ke B pada 
halaman 17. 



Macintosh HVfci- 9HmmL£T „ 1) USB >r- 7l\sT-7<) >$t =l 
-;±is : HP T°li USB l\7(Di£mit&W)&L%-&h J o ft* 2m (6.5 7-f- 

h ) i-XT© usb ^-y'luz&m lt < tizi\ 



2)CD£CD-ROM Kv'f ?'KJiAL$fo OS 9.1 ~ 9.2.x ?*:$5i&l s (DM 
£M\ 16 ^-v'© AlCji^S-To OS X £fc^tf)*§ate. M^-~J(D 
B Ulii&S-f o 



Macintosh g#E1 EH .1) USB ?l|o|#^ ^&!Ej2 r gSE|» 
<21s|-aA|s . 

USB^lHfe Afg§W 8fe3!°l S^M^.USB ?l|0|# zjo|^ 
2m(6.5ft.) o|cho(: trL| . 



2) CD-ROM H£r°l— °ll CD » £ A| 2. .OS 9.1 - 9.2.x # A|-||5|-^ g 
^A( 16*l|0|;q Sf^)0)| rx^noSX-1 A^s r ^S° B(17H|0|A| ) t»| 
a} = ^A|S . 



taauffiaisjnnuiPi-saj Macintosh 1) LUDijeiDsnmfuiifi USB 

vnntnvisi HP T.siuu^unlvil'BBii USB Hsnu USB fiunliiinu 2 iwei? (6.5 via) 



I 



2) lRUWuSwlul*1TI»IS«DJJR1Vlfll OS 9.1 3-3 9.2x Wltlfi A lu MIT! 16 RlVnil OS X 

Wltln B lu vi ui 17 
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OS 9.1 to 9.2.x: 1) Run the Installer. Complete a custom install. 2) Select 
all options, including USB Components (Classic). 3) When prompted, 
restart the computer. 



4) Run the Apple Desktop Printer Utility from HD/Applications/Utilities. 

5) Double-click HP Printer (USB), and then click OK. 6) Next to the USB 
Printer Selection, click Change. 



OS 9.1 19.2.x: 1) gffS^fMJTo £j£B£j&:3c*o 2) 

nm^mm, &e usb (Classics ajmaaaa^w, 



4) jyi« / sfflfur / ^fflfsj*gff "Apple *Mfrwm^ 

ffl W o 5) 3R* HP JTWm (USB), Mi5^*» 0 6) 

usb nai«ijsfli5ijiWH*o 



OS 9.1 s.d 9.2.x: 1) Jalankan Installer [Penginstal]. Selesaikan 
penginstalan custom [tersesuai]. 2) Pilih semua opsi, termasuk USB 
Components [Komponen USB] (Classic). 3) Jika diminta, hidupkan 
ulang komputer. 



4) Jalankan Apple Desktop Printer Utility dari HD/Applications/Utilities. 

5) Klik dua kali HP Printer (USB), lalu klik OK. 6) Di samping USB Printer 
Selection [Pemilihan Printer USB], klik Ubah. 



OS 9.1 ~ 9.2.x «£ffii^0)Jt£ : 1K>7. h-^fc^rrLS?-,, 
■ButiX'Zk -f yx h-^ff^S'to 2) [usb □ h 

(Classic)] &-&Gt<Z<D*75/a V*jBS?L$?\, 3) ZfuyzfVifm. 

mantes, ^ytfi-'S'zn&ihLZto 



4) MacintoshHD/Applications/Utilities f-i V 'J Apple Desktop 

Printer Utility L$1~o 5) [HP 7 'J V* (USB)] % 'J V <7 

U [OK] *<?Vy<7L£T° 6) [USB 7'J>^(0miR](Dm^&^ [M 



OS 9.1 -9.2.x: 1) °!^S5.-]# ^lo- r £A|2. . A[§xf x|g 2f£S r £l 
A| £ . 2) USB 24: ( m^±\ ) # , -tdSj A| £ . 3) 3 

&0| iA|E|0 a#E]» q-A| A|5f§|-aA|£. 



4) HD/Applications/Utilities 0||Aj Apple tll^Hit H&l&l #Ba|E|» -il 
«^A|2 . 5) HP ==!E1 (USB) 1 ^ £ ¥ 5 ¥ ££JS ¥ H-fe|A|£ . 
6)USB==!E1 ajemsoii 21^ S3* YH-fejAis . 



OS 9.1 fij 9.2x: 1) ilunlwiiisiM liimTawwuiiiiriiviwsiiB-alviLafiifrjjiittu 

2) IHDnmiaDrm-av™ T5wna USB Components (Classic) 3) li3al«ira0fmiJ!,m 

li«srfnfnfiajjwTLfiBfBnfi?3 



4) ijunW Apple Desktop Printer Utility <am HD/Applications/Utilities 5) WlimfiflSnfl 
HP Printer (USB) uaifian OK 6) nVmn USB Printer Selection Iviflin Change 
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7) Select the printer, and then click OK. 8) Next to Postscript® Printer 
Description (PPD) File, click Auto Setup, and then click Create. 9) Save 
the printer setup. 1 0) On the desktop, highlight the printer. 1 1 ) Click the 
Printing menu, and then click Set Default Printer. 12) Go to step 16 on 
page 19. 



OS X: 1) Run the Installer. Complete an easy install. 
Note If OS X and OS 9.1 (Classic) to 9.2.x (Classic) are installed on the 
same computer, the installer shows both the Classic and the OS X 
installation options. 



7) j&ffTHPtH, jsSg$t»„ 8)i£3r Postscript® ttfPtt 

«w(ppD)x#^awea««, mjs&mm&o 9)«# 

tTWflUftBo 10) £jSM±?S5EJtS^i£*TEP*/lo 11) 
ttfPliim, ttJg$fttt«illfTfll*Lo l2)$fMfrt19 3Ttfi 



16c 



osx: 1) miT^mnfio %mnn&£o 

in££H-£itJ!tJl±£3£7 OS X OS 9.1 (Classic) 
M 9.2.x (Classic), g^Mftlfc— lUMiS Classic f P OS X £ 



7) Pilih printer, kemudian klik OK. 8) Di samping Postscript® Printer 
Description (PPD) File, klik Auto Setup [Pengaturan Otomatis], lalu klik 
Create [Buat]. 9) Simpan pengaturan printer. 10) Pada desktop, sorot 
printer. 11) Klik menu Printing [Mencetak], lalu klik Set Default Printer 
[Setel Printer Standar]. 12) Lanjutkan ke langkah 16 pada halaman 19. 



OS X: 1) Jalankan Installer [Penginstal]. Selesaikan penginstalan cepat. 
Catatan Jika OS X dan OS 9.1 (Classic) s/d 9.2.x (Classic) diinstal di 
komputer yang sama, penginstal akan menampilkan kedua pilihan 
penginstalan Classic dan OS X. 



7) Zfijy5i%miRL. [OK]£?'y-y?L£T„ 8) [Postscript® Printer 
Description (PPD) 7 7"f ] (DffilC$>2> [ gilfSSg ] £<7 'J V<7 U 
[fM5]£?'J-y?Lrr<, 9)7 'J \-7'y7m®*GmL£to 
10) tZ.<? hy 7 , ±£>7 ,| J>$ TV U LT/vf^-f h LS 

"To 11)[EP1I] y=a-£<7'J'y<7U [*m^©^'J VSfcISS] £-y 
U -y7 LSfo 12) 19 >*-5*0#H 16 (cit^Sf „ 



osx : 1) ox h-7?SfiLSt. ciroJf^ttffi^-OX h-;U£?T 

)±S : OS X i: OS 9.1 (Classic) ~ 9.2.x (Classic) tfl^liaVkT £lc 
Y>X r--;U?nTL^Jf^(*. Classic i: OS X <£>M£©f >X I — ;U 



7) ^&!E]# Ajgjsm £°J# V^^^l^ . 8) PPD (Postscript® Printer 
Description) EHJ go)| °Jb X r = t5 ¥ ^SS# ^B^AIS . 

9) N -a g # *i g^Aj a| s .10) u|-SSr0 o)| Ai H£| e] # ai aj s r Aj a| £ . 
11) =E!1! oHtt« T =E!E1 ^g* ¥H^a|s . 12)16 EMI 

( 1 9 HI 0| A| Sfi ) 0)| C|- = Aj A | a . 



OSX:1) °J A fB|l ^l^AJAI^ . TiS -M*l» Sh^s r A|A|£ . 

OSXSI- OS9.1(#B|^ )-9.2.x(SB|^ ) 7|- » S^E|0|| -Mx|E|Oi °J 
£3 ^B|^4 OSX-M^I §Aj 0 | iA|SL|D r . 



I 



7) LHDriLfltDJ'WJJ'W USIflSn OK 8) ElVi'inmi'afmiJ PostScript® Printer Description 
(PPD) File Wfisn Auto Setup Hainan Create 9) )JUMnm?5Mfini,fl7fKIMUvf 
10) llUlflRrfnaiJ IwaDullllslaarUOTD-aw™ 11) SliniMU Printing uaifian Set Default 
Printer 12) llltUTUfiaufl 16 lu VIWl 19 



OS X: 1) itunliraifisiw viirntasiwDui^jiulrajjiittu 

VluntJI,™ vnnasiaTOlllJlJjljinTI X lia^-KUUlifjljimi 9.1 (Classic) m 9.2x (Classic) 
a-alunaraTLaDfLflla-aiwuTnu mTOMraiaw-amiaannitTOMraaivraii 
iruuiJgljirmauu Classic lias X 
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2) From HD/Applications/Utilities/Print Center, start the Print Center. 3) If 5) From the Printer Model drop-down list, select HP. 6) Under Model 
the printer appears in the Printer List, delete the printer. Click Add. 4) On Name, select the printer, and then click Add. 7) Go to step 16 on page 19. 
the next page, click the drop-down menu, and then select USB. 



<iy'o 3) ingkmimRitiM&fjwwm* , mmvmmv 

USBo 



5) j-xtj^mm^mm^m hp 0 6)£ffl^«arF, m 



2) Dari HD/Applications/Utilities/Print Center, jalankan Print Center [Pusat 
Cetak]. 3) Jika printer muncul dalam Printer List [Daftar Printer], hapus 
printer tersebut. Klik Add [Tambah]. 4) Pada halaman berikutnya, klik 
menu buka-bawah, kemudian pilih USB. 



5) Dari daftar buka-bawah Printer Model [Model Printer] , pilih HP. 6) Di 
kolom Model Name [Nama Model], pilih printer, kemudian klik Add 
[Tambah]. 7) Lanjutkan ke langkah 16 pada halaman 19. 



2) MacintoshHD/Applications/Utilities/Print Center IC&Z>Z?'J V r--t?V 

*-£iE»iL$-f o 3) 7<J [ 'JX h ] im^titcm^ 

•7T'KP7W> /zi-S^iJy^U [USB] £iIJRL£fo 



7) 19 ^— 5?©#H 16 (cii&Sfo 



2) HD/Applications/Utilities/Print Center o)| Ai HiJEj &a|x r » 5) =E!E1 SI Hgq-tir -=-^0)| Ai HP » -id Sj *l £ • 6) SI 0|#o||Ai 

3) §H&^£!&m==]E1=Sol| HA|E|0 a^js^a|£. H 0B| » Aj gj ^ ip a.y a|£ . 7) 16 031 (19B||0|X| §}i ) D|| 
^7im ^ = AjA|S .4) Cfg H| O |A|0]|Ai H#C+§ D||^l = USB ■ t! :c^^A|S . 

EH^AjA|£. 



2) <nn HD/Applications/Utilities/Print Center IwtiJTOmTm-aiUHa-a Print Center 

3) vnnifif a-3wjjvfiltmjj4ulu Printer List IviaiiLfita-awjjiNaan nan Add 4) luvn3hnViT.il 
IvTnanruiiuLmii^ailwiiuuaTiaan USB 



5) nnnsjnmuiJiJW'JBiJfmu Printer Model is on HP 6)luwi"ia Model Name 
ImSantfiTB-jwuvf uasnan Add 7) Itlffanusiaufi 16 1u vmn 19 
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Test the software installation. Print a page from any program to make 

sure that the software is correctly installed. 

Note If the installation failed, reinstall the software. 




Congratulations! The printer is ready to use. The user guide is located on 
the CD and in the HP Easy Printer Care Software. 
Note Save the boxes and the packing materials in case you need to 
transport the printer. 



HP Easy Printer Care Software 4 5 ^W#c§iJtlJ£Wffl.F}I 

So 



Menguji penginstalan perangkat lunak. Cetak halaman dari program 
apa saja untuk memastikan, bahwa perangkat lunak tersebut sudah 
diinstal dengan benar. 

Jika penginstalan ini gagal, instal ulang perangkat lunak. 



Selamat! Printer siap digunakan. Buku panduan pengguna ini terdapat 
pada CD dan dalam perangkat lunak HP Easy Printer Care . 
Catatan Simpan kotak dan materi kemasan untuk digunakan kembali 
apabila Anda ingin membawa printer ini. 



CD Sfctt HP Easy Printer Care Software ( y^'Smv 7 hr>i 

T) IC^HLTl^Sfo 



HP Easy Printer Care 4:° 



^11 OH oil MS£|o) 2imM^. 



nfiaaunTs^fnajBavJiauTS wjjvf-anuinnTiltumjjlsinlw 



luUDvifTinf HP Easy Printer Care 



I 
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Register your printer. Register at www.register.hp.com. This is the 
quickest and easiest way for you to register to receive the following 
information: technical support updates, enhanced support options, ideas 
and ways to use your new HP printer, and news about emerging 
technologies. 



For additional help for the printer, go to www.hp.com/support/clj3000, 
www.hp.com/support/clj3600, www.hp.com/support/clj3800, or http:// 
instantsupport.hp.com. 



/IfflHTEPtllo S www.register.hp.com ;±M, is^ft^'l* 



www.hp.co m/support/clj3000 N 
www.hp.co m/support/clj3600 N 
www.hp.com/support/clj3800 °St 
http://instantsupport.hp.como 



Mendaftarkan printer. Daftarkan di www.register.hp.com. Ini adalah cara Untuk bantuan tambahan bagi printer, kunjungilah 

tercepat dan termudah untuk mendaftar agar Anda dapat menerima www.hp.com/support/clj3000, www.hp.com/support/clj3600, 

informasi berikut: pembaruan dukungan teknis penambahan opsi www.hp.com/support/clj3800, atau http://instantsupport.hp.com. 
dukungan, berbagai gagasan dan cara untuk menggunakan printer HP 
Anda, serta berita tentang teknologi yang bermunculan. 



V££il§L£t" - Zf U y$(Dl£&ti£ www.register.hp.com TItI^S 

to mmittT^mz'to mmLz^tct£<t. rt-tjiiytf-t- 



-?■ ©ffe©1f $ ElC -O^Tte, www.hp.com/support/clj3000. 
www.hp.com/support/clj3600. www.hp.com/support/clj3800. Sfcli 
http://instantsupport.hp.com iCT^-tX LT < fcH\ 



H=!E1gs. www . re gi ster . hp . com o)|Ai y\S mE.ll TIE H£!E|o|| q*h 7|E|- gs^ www.hp.com/support/clj3000, 

sr°1 #^^ r g 7|# ahg 4^ , ff-y-si §^ , HP A|-f| www.hp.com/support/clj3600, www.hp.com/support/clj3800, 

&3 a! ^9 , iliy 7|# #o]| q|Sh ga# ^ SlsLJi} . http://instantsupport.hp.com #o)|Ai fflojsf 4= . 



ajvisifltJMifilajMwwjjajiatM, a-ammuuvi www.register.hp.com 

«jiflui5miTiTi»iifiiia:jnmiTOlum7Bjri;i{iuuiwaiij4aya»iBliJu: iaijsijiijibo 
LnuTniinn-jRuiiRuurin-airifiufi, aiiaanmtRuijRuu^iJfiJiJ-i-alvilTO, 
u,uifimasifm?1wnB-8Wultf hp lOTa-alvma-afitu uas^nfminuinitmnTulsS'lviij') 



Rnvifiifiinw^iumsamwiajj^viTiiLnta^wjjiN Wilfi www.hp.com/support/clj3000, 
www.hp.com/support/clj3600, www.hp.com/support/clj3800 Vila 
http://instantsupport.hp.com 



20 



21 



Paper sizes • *R3fcR"\f • Ukuran kertas • fflffi© H t'fX 





216 x 356 mm 148 x 210 mm 

(8.5 x 14 inches) >k. (5.83 x 8.26 inches) 



216 x 356 mm 148 x 210 mm 

(8.5 x 14 inches) (5.83 x 8.26 inches) 



For supplies, please visit www.hp.com/support/clj3000 • W?c#€W'fg,S, , iffijil°] WWW.hp.COm/support/clj3000 

Untuk persediaan, silakan kunjungi www.hp.com/support/clj3000 • ^f~f^^ qntCOl^Tte* www.hp.com/support/clj3000 1 kZl s m.<. f£3X N 0 

4;E.ltoj| c|] & x|-A1| *h L[] Ifs www.hp.com/support/clj3000 8 Sf^^rtl^lS . • (hmijfliJrniwsuiiJsB-a TilWlilvi www.hp.com/support/clj3000 

iammt'Am., tfitss www.hp.com/support/cy3000 



Part numbers • hIH^"^" • Nomor komponen • liaciS-§- 





3000 


3600 


3800 


^^^^^^^ B| ack • Mfe • Hitam • H 


Q7560A 


Q6470A 


Q6470A 


/^^^^^^^^ Cvan " W"fe ' Cyan • 5/T> 


Q7561A 


Q6470A 


Q7581A 


/^S^^^^^^^ Yellow • ftfe • Kuning • -fid — 
^^Jsc^ 212 ^ tlf^ • amaa-a • Ufe 


Q7562A 


Q6472A 


Q7582A 


^C^^^^^^ Magenta • np^Tfe • Magenta • ^-tf>£ 
^Ist^" oraEH • sum • 


Q7563A 


Q6473A 


Q7583A 




HP Color LaserJet 3000/3600/3800 



Clearing jams • ;fP&-HK • Membersihkan macet • SSISS V (OffiffiSfe 

s£! *IPi • mtuinxsnHlisiDDn • ;it0£5tt&K 




Questions? • fa] IS? ■ Pertanyaan? • m&1f$>Z>Mn 
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n^mmsm 3 mm. mnwrnsmnnt ° 
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SETUP.EXE ° ) 




4)asisgs»H±, »#£S9eit'?££ft$mttvtt€£ii$Mi windows® ffifflassascusBj-ijafes^cD^wiicffi, s^nas 
itsm ° 5) mtssi^js - 6) mmn 33 hw^s 16 - 
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os 9.1 m 9.2.x : 1) mt&mm&. ° m&sti&m ° 2) mmm^mm, & 

tS USB Tttt (Classic) » 3) ffllUg^BS, if*lff@«]»JI » 




2) MF CD j$l£3fcif ° tfjft OS 9.1 M 9.2.x, gf &&gg 32l«A = §m 
OSX, Sf Hll HI 33 MM B ° 




° 5) asffiT hp his^ (usb), mmm-THf ° 6) s usb ehs^s 
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